Czujnik temperatury i wilgotnosci Zigbee

Instrukcja obstugi

e N
- 2

Model: ST17



Prezentacja produktu:

Przycisk resetowania (nacisnij,
aby uruchomi¢ pods$wietlenie)
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Specyfikacja:

Wymiary: 56*56*23 mm

Bateria: LR03-1,5V/AAA*3 (bateria alkaliczna)
Zigbee: IEEE 802.15.4

Zakres pomiaru temperatury: -9,9°C~ 60°C
Doktadno$¢ pomiaru temperatury: + -1°C

Zakres pomiaru wilgotnosci: 0% RH~99% RH

Doktadnos¢ pomiaru wilgotnosci: T 5% RH



Lista kontrolna przed uzyciem urzadzenia:

a. Dostepna jest brama Zigbee Tuya.

b. Twoj smartfon jest potgczony z siecig
Wi-Fi 2,4 GHz.

c. Twoj smartfon musi by¢ z systemem
Android 4.4+ lub iOS 8.0+.

d. Jesli liczba urzgdzen podtgczonych do
routera Wi-Fi osiggnie limit, mozesz sprébowac
wytgczyc¢ jedno z urzadzen, aby zwolni¢ kanat
lub sprobowac z innym routerem Wi-Fi.



Jak skonfigurowac:

1. Uzyj smartfona, aby zeskanowad kod QR,
lub wyszukaj aplikacje ,,Gosund” w Google Play
Store lub App Store, aby pobrac i zainstalowac.

Zdobads to A Dostepne w
» Google Play [ ¢ App Store

2. Utworz konto za pomocg swojego numeru tele-
fonu komorkowego i kodu uwierzytelniania.



3. Potacz swdj telefon komérkowy z routerem Wi-Fi,
kliknij ,,+" w prawym gornym rogu lub
kliknij ,Dodaj urzadzenie”.
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Przytulny dom
Ciesz sie przytulnym zyciem
z wskaznikami otoczenia
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4. Wybierz ,Brama bezprzewodowa (Zig-
bee)” z ,Sterowania bramg”, wprowadz na-
zwe sieci Wi-Fi i hasto.

1) Wybierz ,Miga szybko”, upewnij sie, ze niebieskie swiatto
jest wtgczone, a czerwone Swiatto miga szybko, jesli nie, przy-
trzymaj przycisk resetowania przez okoto 5 sekund, az czer-
wony wskaznik zacznie szybko migac. Potgczy sie.
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Anuluj

Najpierw zresetuj urzadzenie.

, upewnij sig, ze nisbieska lampka wieci, a
czerwona miga.

Wykonaj parowanie sieciowe zgodnie z monitami. >
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Dodawanie urzadzeni

Upewnij sie, ze sygnat Wi - Fi jest dobry.
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Skanuj
urzadzena

Wybierz stan lampki kontrolnej
lub postuchaj sygnatu dzwigkowego:

Miga powoli Miga szybko
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Witamy w domu

Ustaw [okalizacie swojego domu, aby uzy- >
skat wigce] informaci

Wszystiie urzadzenia 50

Brama Zigbee




2) Mozesz réwniez wybrad ,,Miga powoli”, upewnij sie,
ze czerwony wskaznik miga powoli, jesli nie, przytrzymaj
przycisk resetowania przez okoto 5 sekund, az czerwo-
ny wskaznik zacznie migac powoli. Potgcz swéj telefon
komorkowy z punktem dostepowym urzgdzenia:
~SmartLife-XXXX", a nastepnie kliknij, aby wréci¢ do in-
terfejsu aplikacji, potaczy sie z routerem Wi-Fi automa-
tycznie, konfiguracja zakonczona.
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Potacz swdj telefon
z komérkowa z urzadzeniem
Hotspot
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v SmartLife-XXXX
v SL-XXXX
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5. Nacisnij pokrywe komory baterii w dot, za-
instaluj 3 baterie alkaliczne w odpowiednim
kierunku biegunow dodatniego i ujemnego
, @ hastepnie wskaz 2 gniazda, nacisnij po-
krywe do gory, aby zamkngac.
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6. Kliknij ,+ Dodaj podurzadzenie”, upewnij sie, ze sy-
gnat Wi-Fi na ekranie miga, jesli nie, przytrzymaj przy-
cisk resetowania przez okoto 5 sekund, az zacznie migac
, automatycznie wyszuka urzgdzenia. Po pomysinym
dodaniu mozesz go teraz uzywac.



Brama ZigBee

Urzadzenia online: 0

Dodane

adzenia.

Brama Zigbee

& Czujnik temperatury i wilgotnosci
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< Wyszukaj urzadzenie

Dodano 1 urzadzenie.

Caujnik T&H

Temperatura Wilgotnosé
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Funkcje

1. Inteligentne potgczenie

Mozesz utworzy¢ scene potgczenia z innymi inteli-
gentnymi urzagdzeniami Tuya, takimi jak inteligentny
pilot IR sterownik. Na przyktad, gdy temperatura w
pomieszczeniu > 30 °C, klimatyzator wigczy sie auto-
matycznie.
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2. Alarm temperatury i wilgotnosci

Mozesz ustawic zakres temperatury
i wilgotnosci w ustawieniach, gdy temperatura
lub wilgotnos¢ przekroczy zakres, zostanie wystana

natychmiastowa wiadomos¢ alarmowa za posrednictwem aplikacji.

Czujnik T&H
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27% 84% y
—O— Temperatura ® c —O—  Wwilgotnos¢ % I I
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Alarm niskiego poziomu baterii ()




3. Kalibracja temperatury i wilgotnosci Mo-
zesz skalibrowac temperature i wilgotnos¢ w
ustawieniach, wybrac wartosc kalibracji, a
nastepnie nacisngc przycisk resetowania raz,
temperatura lub wilgotnos¢ zsynchronizujg
sie na ekranie i w aplikacji.
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4. Zapisy temperatury i wilgotnosci Mozesz wy-

swietli¢ historyczne dane dotyczgce temperatury i
wilgotnosci przechowywane przez 1 rok i wy-
eksportowac je na swoj adres e-mail.
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5. Przetqcznik jednostki temperatury

Mozesz przetgczac jednostke temperatury
miedzy Fahrenheitem i Celsjuszem w zestawie,

nastepnie nacisnij przycisk resetowania raz, zostanie zsynchronizowany

zarowno na ekranie, jak i w aplikacji.

6. Alarm niskiego poziomu baterii
Gdy poziom natadowania baterii jest niski, zostanie wystana
wiadomos$c¢ alarmowa za posrednictwem aplikacji, przypomi-

najgc o wymianie baterii w odpowiednim czasie.

7. Sterowanie gftosem innych firm

Obstuga zapytan o temperature i wilgotnos¢
za posrednictwem inteligentnego gtosnika Amazon i Google.



FAQ

1. Kiedy temperatura i wilgotnos¢ sqg
bardziej doktadne?

Okoto 30 minut po zakonczeniu konfiguracji
temperatura i wilgotnosc sg blizsze
faktycznemu otoczeniu, wiec

odczyty sg bardziej doktadne i wiarygodne.

2. Kiedy temperatura i wilgotnosé¢ na ekranie
nie sq zsynchronizowane z danymi w aplikacji?

a) Gdy odchylenie miedzy wyswietlang tempera-
turg na ekranie i w aplikacji jest<+ 0,5 °C.

b) Gdy odchylenie miedzy wyswietlang wilgotno-
Scig na ekranie i w aplikacji jest <+ 5% .



3. Kiedy temperatura i wilgotnos¢ na ekranie sq
zsynchronizowane z danymi w aplikacji?

a)Po zakonczeniu konfiguracji sieci.

b)Kiedy urzagdzenie zgtasza temperature
i wilgotnos¢ do chmury tuya.

c)Kiedy urzgdzenie wykryje zmiane tempera-
tury otoczenia 2+ 0,5 °C lub zmiane wilgotnosci
>+ 5%, a urzagdzenie jest wtgczone od ponad 2
minut, temperatura i wilgotnosc zostang na-
tychmiast zgtoszone do tuya.

d)Kiedy urzgdzenie wykryje zmiane tempera-
tury otoczenia < +0,5 °C lub zmiane wilgotnosci
<+5%, temperatura i wilgotnosc zostang zgto-
szone do tuya w ciggu 1 godziny.



4. Prosze uzywac baterii alkalicznych i skonfi-
gurowacd potgczenie sieciowe natychmiast

po zainstalowaniu baterii, a takze upewnic
sie, ze sieC dziata prawidtowo po konfiguracji.
Jesli sie€ jest niedostepna, czujnik bedzie
stale tgczyt sie z siecig, co spowoduje zuzycie
energii baterii.

5. Prosze trzymac go z dala od wszelkich Zzrédet ciepta.

6. Polecenia gtosowe dla Alexa i Google:

OK Google, jaka jest wilgotnos¢ <urzgdzenia> ?

OK Google, jaka jest temperatura <urzgdzenia> ?

Alexa, jaka jest wilgotnos¢ <urzadzenia> ?

Alexa, jaka jest temperatura <nazwy urzgdzenia> ?



UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Shenzhen Cuco Smart Technology Co., Ltd. niniejszym o$wiadcza, ze typ
urzadzenia radiowego Czujnik temperatury i wilgoci jest zgodny z
dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujacym adresem internetowym: https://files.innpro.pl/Gosund

Adres producenta: Room 201, 301, Building A, No. 12, Difu Road, Guxing
Community, Xixiang Street, Bao'an District, Shenzhen 51800, Guangdong,
Chiny

Czestotliwos¢ radiowa: 2400-2483.5 MHz
Maksymalna moc czestotliwosci radiowej: 20 dBm

INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0. @
ul. Rudzka 65c INNP RO

44-200 Rybnik, Polska
tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl
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Ochrona $rodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywg Unii
Europejskiej, nie moze by¢ umieszczany tacznie z innymi odpadami
komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiérce i recyklingowi w
wyznaczonych punktach. Zapewniajagc jego prawidiowe usuwanie,
zapobiegasz potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla Srodowiska
naturalnego i zdrowia ludzkiego. System zbierania zuzytego sprzetu
zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony Srodowiska
dotyczagcymi usuwania odpadow. Szczegdtowe informacje na ten temat
mozna uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w
ktérym produkt zostat zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii
Europejskiej (UE), dotyczgcych zagadnien zwigzanych z bezpieczenstwem
uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong S$rodowiska, okreslajgcych
zagrozenia, ktore powinny zosta¢ wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi,
stworzonej przez producenta.

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wiasnym zakresie
lub przez wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie
uzytkownika. W przypadku braku informacji o koniecznych akcjach
konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji obstugi, nalezy
regularnie, minimum raz na tydzien ocenia¢ odmiennos$¢ stanu
fizycznego produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku
wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek odmiennosci nalezy pilnie podjg¢
kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej
konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmiennosci
moze doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant nie
ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajgce z zaniedbania.

Szczegbdtowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora /
producenta dostepne na stronie internetowe;j
https://serwis.innpro.pl/gwarancja



Dane kontaktowe:

Shenzhen Cuco Smart Technology Co., Ltd.
Adres : Pokdj 201, 301, Budynek A, nr 12 Difu
Droga, Spotecznos$¢ Guxing, Ulica Xixiang, Bao'an
Okreg, Shenzhen 51800, Guangdong, Chiny
Strona internetowa: www.gosund.net
Wsparcie e-mail: service.eu@gosund.com
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